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Pfed prvnim pouzitim

Pfed prvnim pouzitim pfistroje si peclivé prectéte navod k obsluze a bezpec¢nostni
pokyny.

Navod k obsluze si uschovejte spolu s pfistrojem pro pozdéjsi pouZiti.Pokud pfistroj
pouzivaji dal$i osoby, dejte jim tento navod k obsluze k dispozici.Pokud pFistroj
prodavate, patfi tento navod k pfistroji @ musi byt dodan spolu s nim.

Vysvétleni symboll

V tomto névodu k pouziti, na zafizeni, nebo na obalu jsou pouzity nasledujici symboly.

Vyrobky oznacené timto symbolem splfiuji vSechny pfislu§né pfedpisy
C € Spolecenstvi Evropského hospodafského prostoru.

Vyrobky oznacené timto symbolem jsou napajeny stejnosmérnym proudem.

Vyrobky oznacené timto symbolem jsou napajeny stfidavym proudem




Vysvétleni symbold

Vyrobky s timto symbolem maji dodate¢nou nebo zesilenou izolaci a splfuji tfidu

D ochrany II.

Ci‘ Zafizeni s timto symbolem Ize provozovat pouze v interiéru (suché prostredi).

Vyrobky oznacené timto symbolem maji kladnou polaritu.Mohou byt pfipojeny
oo pouze k vyrobkim, které maji rovnéz kladnou polaritu.
Bezpecnostni pokyny
- Vyrobek pfipojte pouze v pfipadé, ze sitové napéti na vstupu nebo v napajecim zdroji
odpovida tdajlim na typovém Stitku na zadni strané vyrobku.
- Vyrobek nepouzivejte, pokud je viditelné poskozeny nebo pokud je vadny napajeci kabel.
- Pouzivejte pouze dodany napajeci kabel.
— Pokud je vyrobek nebo pfisluSenstvi poSkozeno, musi byt vyménéno nebo opraveno
vyrobcem, jeho zakaznickym servisem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
predeslo nebezpeti.
- Kryt nesmi byt oteviran a opravy smi provadét pouze odbornik.Za timto ucelem se
obratte na odborny servis.Veskera odpovédnost a zaruéni naroky jsou vylouceny v pfipadé
oprav provadénych uzivatelem, nespravného pfipojeni nebo nespravné obsluhy.
- Do vyrobku nevkladejte Zadné predméty.
- Nenechavejte vyrobek béhem provozu bez dozoru.
— Chranite vyrobek pred vlhkosti.Nedotykejte se ho mokryma / vinkyma rukama a
neponofujte ho do vody.
- Tento vyrobek neni vodotésny! Nepouzivejte tento vyrobek za desté nebo ve vihkém
prostredi.
- Vyrobek nepouzivejte ani neskladujte pfi vysokych teplotach nebo v uzavienych
prostorach s pfimym sluneénim zafenim.Vyrobek nepouZivejte pfi teplotach okoli vysSich
nez 40 °C.



— Béhem provozu zajistéte dostatecné vétrani.Nikdy vyrobek nezakryvejte.

— Pokud je vyrobek pouzivan pfi pfili§ nizkych nebo pfili§ vysokych okolnich teplotach,
automaticky se vypne.

— Vyrobek nepouzivejte v blizkosti hoflavych plynd nebo kapalin, protoze by mohlo
dojit k vybuchu.

— Vyrobek neni hracka.Uchovavejte vyrobek, pfislusenstvi a obalové materialy mimo
dosah déti a domacich zvitat, abyste zabranili nehodam a uduseni.

— Pokud se vyskytne problém, nechte vyrobek zkontrolovat v autorizovaném servisnim
stfedisku.V pfipadé poruchy nesmite vyrobek rozebirat.Pokud tak uinite, ztracite
zaruku.

— Pred pfipojenim nebo odpojenim pamétové karty nebo zafizeni USB vypnéte
napdjeni.Pokud tak neucinite, mize dojit k poskozeni pamétové karty, zafizeni

USB a zafizeni.

— Displej je vyroben ze skla, a proto je kiehky a muze se poskrabat.

— S displejem zachazejte opatrné.

— Otisky prstu a prach na displeji muzete odstranit mékkym cisticim hadfikem.

— Pokud vyrobek prodate jiné osobé, predejte ji také tento navod k obsluze.
Poznamka:Vyrobek je uréen pouze pro soukromé pouziti a neni uréen pro komeréni

pouziti.




Obsah baleni Smart Frame WiFi 100

Rollei Smart FrameWiFi 100
Napajeci adapter s kabelem
Stojanek

Manual
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Displej
Otvory pro umisténi na zed [ A
Reset

Prostor pro stojanek
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Obsah baleni Smart Frame WiFi 101

Rollei Smart FrameWiFi 101
Napajeci adapter s kabelem
Stojanek

Manual
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Obsah baleni Smart Frame WiFi 102

Rollei Smart FrameWiFi 102
Napajeci adapter s kabelem
Stojanek

Manuél
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Displej

Otvory pro umisténi na zed
Reset

Zaptnuti / vypnuti (on / off)
microSD slot

Micro USB

Port pro napajeni

Prostor pro stojanek
Reproduktor
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Obsah baleni Smart Frame WiFi 103

Rollei Smart FrameWiFi 103
Napéjeciadapter s kabelem
Stojanek

Manual

Produkt

Obrazovka

Uchyt stojanku
Reproduktor

Napéjeni

USB-C konektor

USB-A konektor

Slot pro microSD kartu
Reset

Tlagitko zapnuti / vypnuti
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Obsah baleni Smart Frame WiFi 105

Rollei Smart FrameWiFi 105
Napajeci adapter s kabelem
Stojanek

Manuél

i

Displej

Zaptnuti / vypnuti (on / off)
Reproduktor

Reset

Prostor pro stojanek

Port pro napajeni

Micro USB

microSD slot
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Obsah baleni Smart Frame WiFi 150

Rollei Smart FrameWiFi 150
Napajeci adapter s kabelem
Stojanek

Manuél

i

Displej
Zaptnuti / vypnuti (on / off)
Otvory ventilace

Otvory pro umisténi na zed
Reproduktor

Prostor pro stojanek

Restet

Port pro napajeni

microSD slot
Micro USB
Drzak kabelu
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Stojan / pripevnéni

— Chcete-li digitalni fotoramecek umistit na rovny povrch, zaroubuijte stojanek do
pfislu$ného otvoru pro vodorovnou nebo svislou polohu.

— Chcete-li digitalni fotoramecek pfipevnit na sténu, pfipevnéte dodany Sroub s
vhodnou hmozdinkou na pozadovanou sténu a zavéste digitalni fotoramecek na
Sroub s pfipojkou pro montaz na sténu do vodorovné nebo svislé polohy.

Poznamka: Elektrické, plynové nebo vodovodni vedeni poskozené pfi vrtani
predstavuje znacné nebezpeci. Pred pfipevnénim digitalniho fotoramecku na zed
se ujistéte, Ze za planovanymi misty vrtani neni elektrické, plynové nebo
vodovodni vedeni. V pfipadé potfeby to zkontrolujte pomoci detektoru vedeni nebo
se poradte s odborniky.




Nastaveni

- Pfipojte napéjeci kabel k napéjeci pfipojce digitalniho fotoramecku a k vhodné
zasuvee.

- Digitalni fotoramecéek se pak automaticky zapne.

- Chcete-li nastavit jazyk, klepnéte na pozadovany jazyk.

— Chcete-li pfejit k dalSimu kroku, klepnéte na>

Welcome

frameo




Nastaveni

- Chcete-li nastavit sit WiFi, klepnéte na pozadovanou sit WiFi, zadejte jeji heslo a
klepnéte na "Ok".

— Chcete-li prejit k dalSimu kroku, klepnéte na»

Connect to Wi-Fi
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Nastaveni

— Chcete-li nastavit ¢asové pasmo, klepnéte na "Casové pasmo" a na pozadované
Casové pasmo.

— Chcete-li nastavit datum, klepnéte na "Date" a na pozadované datum.

— Chcete-li nastavit ¢as, klepnéte na "Time", nastavte pozadovany ¢as a klepnéte na
"Ok".

— Chcete-li zapnout nebo vypnout 24hodinovy format ¢asu, klepnéte na moznost
"Pouzit 24hodinovy format".

— Chcete-li pfejit k dalSimu kroku, klepnéte na)

Date and time
Tii
s, i it s pimyne
o
-y
Til
© aa

ED Use 28 hoar buimat L ]

frameo




Nastaveni

- Chcete-li do digitalniho fotoramecku nainstalovat novy firmware, klepnéte na
"Aktualizovat".Pokud neni aktualizace vyZzadovana, zobrazi se zprava "Jiz
aktualizovano".

— Chcete-li prejit k dal§imu kroku, klepnéte na)

Update Frameo

Aleady up todate.

frameo




— Chcete-li nastavit své jméno, klepnéte na polozku "Your full name" a zadejte své
jméno.

— Chcete-li nastavit umisténi digitalniho fotoramecku, klepnéte na polozku a zadejte
umisténi.

— Chcete-li dokon€it nastaveni digitalniho fotoramecku, klepnéte na).

Name your frame




Nastaveni aplikace

Chcete-li nainstalovat bezplatnou aplikaci Frameo, naskenuijte pfislusny QR kéd nebo
vyhledejte "Frameo" v obchodé Apple App Store nebo Google Play Store. Stahnéte si
aplikaci Frameo do svého chytrého telefonu nebo tabletu a spustte ji.

fraomeo

# Download on the GETITON
¢ App Store Google Play

208 T

— Chcete-li nastavit profilovou fotografii, klepnéte na
moznost "Pfidat profilovou fotografii" a na Weicome to
pozadovanou fotografii. f

rameo
— Chcete-li nastavit své jméno, klepnéte na vstupni
pole a zadejte své jméno.

— Chcete-li dokon¢it nastaveni aplikace Frameo,

klepnéte na > . 10

A & peolite photo

Start by setting up yeur profile




Propojeni digitalniho fotoramecku s aplikaci Frame v chytrém
telefonu nebo tabletu

— Chcete-li zobrazit desetimistny ¢iselny kod pro pfipojeni digitalniho fotoramecku k
aplikaci Frameo, klepnéte na digitalnim fotorame¢ku na polozku "Add Friend".

You have not received any photos yet
Tap the “friend icon” to add more friends.
-~
+.
Add frend Settngs

— Chcete-li zadat desetimistny Ciselny kéd v aplikaci
Frameo, klepnéte na ::: a na &+ v aplikaci Frameo,
zadejte desetimistny Ciselny kod a klepnéte na "Ok".

— Chcete-li nasledné nastavit digitalni fotoramecek s
aplikaci Frameo v jiném smartphonu nebo
tabletu, zopakujte postup (viz vy$e). Timto
zplisobem lIze k digitalnimu fotoramecku pripojit
vice smartphonl nebo tablet.




Odesilani fotografii a videi ze smart-
telefonu nebo tabletu k digitalnimu
fotoramecku

— Chcete-li vybrat fotografie nebo videa z chytrého telefonu
nebo tabletu, klepnéte na::: , na (@, na pozadované
fotografie nebo videa, ktera chcete odeslat do digitalniho
fotoramecku, a na "Dal$i" v aplikaci Frameo [1].

— Chcete-li vybrat jeden nebo vice digitalnich fotoramecku jako
pfijemce, klepnéte na pozadovany digitalni fotoramecek
(digitélni fotoramecky) a na " Dalsi" [ 2].

— Chcete-li zadat popisek k fotografiim nebo videim, klepnéte
na vstupni pole, zadejte pozadovany popisek a klepnéte na "
Dalsi" [ 3].

— Chcete-li nastavit ofez fotografii nebo videi, pfesurite ofez
na pozadované nastaveni a lepnéte na "Odeslat fotografie" /
"Odeslat videa" [4].




Dalsi mosnosti

— Chcete-li zobrazit pfedchozi nebo nasledujici fotografii nebo video, pfejedte na
displeji digitalniho fotoramecku doleva nebo doprava.

Chcete-li se dostat do okna pro dalSi moznosti, klepnéte na displej digitainiho
fotoramecku.

2 frameo s O
¢ & # 0O o
React Hide photo Gallery Fit to frame Adjust photo

— Cheete-li propojit digitélni fotoramecek s aplikaci Frameo, klepnéte na ®+

— Chcete-li reagovat na zobrazenou fotografii nebo video pomoci emotikon(, klepnéte
na "Reagovat" a na pozadovanou reakci. Reakce se poté zobrazi v aplikaci Frameo v
chytrém telefonu nebo tabletu.

— Cheete-li zobrazenou fotografii nebo video v galerii skryt, klepnéte na "Skryt fotografii".
— Cheete-li zobrazit galerii vSech fotografii nebo videi, klepnéte na "Galerie".

- Cheete-li zobrazenou fotografii nebo video pfizpusobit ramecku nebo jej

vyplnit, klepnéte na "Pfizplsobit ramecku" / "Vyplnit ramecek".

— Chcete-li otoCit zobrazenou fotografii nebo video, klepnéte na polozku "Adjust Photo"

— Chcete-li vstoupit do nabidky nastaveni, klepnéte na €%



Nastaveni

Chcete-li upravit nastaveni digitalniho fotorameéku, klepnéte na jednu z
pozadovanych podpolozek "Muj ramecek", "Sprava fotografii", "Moji pfatelé", "Displej",
"Prezentace", "Wi-Fi", "Oznameni", "Zalohovani a obnova", "Napovéda" nebo "O
aplikaci".
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— Chcete-li nastavit nazev, klepnéte na "Nazev ramecku", zadejte pozadovany
nazev a klepnéte na" Ok " .

— Chcete-li nastavit umisténi, klepnéte na "Umisténi ramecku", zadejte pozadované
umisténi a klepnéte na "Ok".

- Cheete-li nastavit jazyk, klepnéte na "Nastavit jazyk" a na pozadovany jazyk.

— Chcete-li nastavit datum, klepnéte na "Date", nastavte pozadované datum a
klepnéte na "Ok".

— Chcete-li nastavit ¢as, klepnéte na "Time", nastavte pozadovany ¢as a klepnéte na
"oK".

— Chcete-li nastavit dasové pasmo, klepnéte na "Casové pasmo" a na pozadované
Casové pasmo.

— Chcete-li zapnout nebo vypnout 24hodinovy format ¢asu, klepnéte na moznost
"Pouzit 24h format"



Sprava fotografii

- Zde vidite obsazenost vnitfni paméti.

— Chcete-li zobrazit nebo skryt fotografie nebo videa, klepnéte na "Zobrazit / skryt
fotografie" a na pozadované fotografie a videa, které chcete zobrazit nebo skryt.

— Chcete-li odstranit fotografie nebo videa, klepnéte na "Odstranit fotografie", na pozadované
fotografie a videa, které chcete odstranit.

— Chcete-li importovat fotografie nebo videa, viozte pamétovou kartu microSD do slotu pro
pamétovou kartu microSD nebo pfipojte externi Ulozité kpfipojeni micro USB digitalniho
fotoramecku, kdyZ je vypnuty, klepnéte na "Importovat fotografie", na fotografie nebo videa,
ktera chcete importovat, na # , a na "Ok".

— Chcete-li exportovat fotografie nebo videa, viozte pamétovou kartu microSD do slotu pro
pamétovou kartu microSD nebo pfipojte externi GloZisté kpfipojeni micro USB digitalniho
fotoramecku, kdyz je vypnuty, a klepnéte na "Exportovat fotografie".

Mi pratelé

— Cheete-li schvalit sdileni kodu digitalniho fotoramecku s prateli nebo odstranit pratele,
klepnéte na pfislusného pritele a na "Povolit pfiteli sdilet kod k tomuto ramecku" nebo
klepnéte na "Odstranit pfitele” a na "Odstranit".

Zobrazit

— Cheete-li nastavit jas displeje, posufite posuvnik v polozce "Urovefi jasu" na pozadovany
jas.

— Chcete-li nastavit rezim spanku, klepnéte na "Rezim spanku", nastavte pozadovany ¢as
spusténi, klepnéte na "Ok", nastavte pozadovany ¢as ukonceni a klepnéte na "Ok"



Slideshow

— Chcete-li nastavit dobu zobrazeni fotografii nebo videi, klepnéte na "Timer", posurite
posuvnik na pozadovanou dobu zobrazeni a klepnéte na "Ok".

— Chcete-li zapnout nebo vypnout zobrazovani popisku u fotografii nebo videi,
klepnéte na moznost "Zobrazit popisek".

— Chcete-li upravit méfitko fotografii nebo videi, klepnéte na "Fill frame" a na "Change
for all photos".

— Chcete-li nastavit pozadi, klepnéte na "Pozadi ramecku" a na "Rozmazané",
"Cerné" nebo "Barevny gradient".

— Chcete-li upravit pofadi fotografii a videi, klepnéte na polozku "Pofadi zobrazeni
fotografii* a na polozky "Podle data pfijeti", "Podle data pofizeni" nebo "Nahodné".

- Chcete-li zapnout nebo vypnout obracené pofadi zobrazeni, klepnéte na moznost
"Reverse photo display order".

— Chcete-li zapnout nebo vypnout automatické pfehravani videi, klepnéte na moznost
"Automatické prehravani".

— Chcete-li nastavit pfehravani videa pro videa, klepnéte na "Video playback" a na
"Loop videos", "Play once" nebo "Play once and continue".

— Chcete-li zapnout nebo vypnout automatické ztlumeni po 10 minutach u videi,
klepnéte na moznost "Automatické ztlumeni".

— Chcete-li nastavit hlasitost videa, posurte posuvnik u polozky "Hlasitost videa" na
pozadovanou hlasitost.

Wi-Fi

— Chcete-li zobrazit podrobnosti o aktualni siti, klepnéte na aktuaini sit Wi-Fi, na
"Sila signalu" nebo na "Stav pfipojeni".

— Chcete-li nastavit jinou sit WiFi, klepnéte na pozadovanou sit WiFi, zadejte heslo
a klepnéte na "Ok"




Oznameni

— Chcete-li zapnout nebo vypnout oznameni, klepnéte na moznost "Zobrazit oznameni".
— Chcete-li upravit hlasitost oznameni,posurite posuvnik u polozky "Hlasitost oznameni"
na pozadovanou hlasitost.

— Cheete-li zapnout nebo vypnout upozornéni na riizné udalosti, klepnéte na "Misto v
Ulozisti", "Zalohovani", "Pripojeni k siti", "Nové fotografie", "Novi pratelé", "Aktualizace
softwaru", "Novinky" nebo "Datum a ¢as".

Zélohovani a obnova

— Cheete-li zalohovat fotografie a videa z digitélniho fotoramecku do externiho
Ulozisté, viozte pamétovou kartu microSD do slotu pro pamétovou kartu microSD
nebo pripojte externi UloZisté ke konektoru Micro USB digitalniho fotoramecku,
kdyz je vypnuty, a klepnéte na "Backup frame to external storage".

- Chcete-li zapnout nebo vypnout automatické zalohovani, klepnéte na moznost
"Automatické zalohovani".

— Chcete-li obnovit zélohu z externiho Ulozité, klepnéte na "Resetovat ramecek”,
postupujte podle pokynd, viozte pamétovou kartu microSD do slotu pro pamétovou
kartu microSD nebo pfipojte externi tlozisté ke konektoru micro USB na vypnutém
digitalnim fotoramecku a klepnéte na "Obnovit ze zalohy".

— Cheete-li resetovat digitalni ramecek, klepnéte na "Resetovat ramecek" a na "Ok".

Napovéda

- Zde si mlzete prohlédnout internetové adresypro napovédu nebo ochranu dat aplikace
Frameo.

— Chcete-li zobrazit knihovny s otevienym zdrojovym kédem, klepnéte na polozku "Open
source libraries".

— Chcete-li zapnout nebo vypnout sdileni anonymnich analytickych dat, klepnéte na
moznost "Share anonymous analytics data".

- Cheete-li zobrazit struéného privodce nastavenim, klepnéte na "Guide*



About

- Zde mUzete zobrazit podrobnosti o verzi systému Android, peer ID,rozliseni

displeje, paméti RAM, adrese MAC nebo verzi aplikace.

— Chcete-li zkontrolovat aktualizace digitalniho fotoramecku, klepnéte na moznost
"Zkontrolovat aktualizace".

— Chcete-li se pfipojit k beta programu nebo jej opustit, klepnéte na "Beta program” a na
"Pfijmout".

Zapnuti a vypnuti

— Chcete-li digitalni fotordmecek zapnout, stisknéte dlouze tlacitko zapnuti/vypnuti
na okraji digitalniho fotoramecku.

— Chcete-li vypnout digitalni fotoramecek, klepnéte na displej, na¢ly a na "Vypnout",
nebo stisknéte tlacitko zapnutilvypnuti na okraji digitalniho ramecku a klepnéte na
"Power Off".

— Chcete-li vypnout pouze displej, ale ne digitalni fotoramec&ek, klepnéte na displej,
na¢h a na "Sleep" nebo kratce stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti na okraji digitalniho
fotorameceku.

Restartovani
— Chcete-li digitalni fotoramecek restartovat, klepnéte na displej a na polozku
"Restartovat" nebo stisknéte tlacitko restartovani na okraji digitalniho fotoramecku.




Likvidace

’.“ Obal zlikvidujte podle jeho typu. ViyuZijte mistni moznosti sbéru

papiru, kartonu a dal$ich materiall (plati v Evropské unii a dalSich evropskych
zemich se systémy oddéleného shéru recyklovatelnych materiald).

E Zarizeni oznac¢ena timto symbolem se nesmi likvidovat
spolecné s domacim odpadem! Ze zakona jste povinni likvidovat
stara zafizeni oddélené od domaciho odpadu.Informace o sbémych mistech, ktera
bezplatné pfijimaji staré spotfebice, ziskate na mistnim tfadé nebo méstském tradé

c € Shoda

Spolec¢nost Rollei GmbH & Co.KG prohladuje, ze radiova systémy

"Rollei Smart Frame 150", "Rollei Smart Frame 100", "Rollei Smart Frame 101", "Rollei
Smart Frame 102", "Rollei Smart Frame 105"

jsou v souladu se smérnici 2014/53/EU.

UpIné znéni EU prohlaseni o shodé jsou k dispozici online:

www.rollei.com/egk/smartframewifi100
www.rollei.com/egk/smartframewifi101
www.rollei.com/egk/smartframewifi102
www.rollei.com/egk/smartframewifi105
www.rollei.com/egk/smartframewifi150
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